
Conseils et équipement : En cas de doute sur l’itinéraire, poursuivre sur la 
route principale. L’équipement en vélo tout chemin est préférable.
Advices and equipment : In case of doubt about direction, stay on the main 
road. Prefer hybrid bike equipment.

Distance 22 km Distance
Niveau “Découverte”

“Discovery”
Level

Parking Parking de Beaumes de
Venise (offi ce de tourisme)

Parking facilities

En cour de 
Balisage

In course
of Signposted

Ce parcours vous fera cheminer au cœur du massif des Dentelles de 
Montmirail. Vous découvrirez ainsi toutes ses facettes : ses cultures de 
vigne et d’oliviers en terrasses, ses villages perchés, sa géologie…
Les chemins serpentent, demandent parfois un peu d’effort surtout sur la 
première partie du parcours mais vous serez forcément récompensé par 
la beauté des paysages et le charme des villages.

This circuit will lead you into the very heart of the massif of the Dentelles 
de Montmirail. You will thus discover all its facets : the cultivation of vines 
and olive trees in terraces, its perched villages, its geology…
The paths are winding and sometimes require a little effort, especially the 
first part of the trail but you will be amply rewarded by the beauty  of the 
landscapes and the charm of the villages.
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From the tourist office, follow the direction of Suzette (I).
The D90 will lead you to the village of Suzette, perched on a hill, surrounded 
by vines and watched over by St-Amand, the culminating point of the massif of 
the Dentelles of Montmirail (732m). 

On arriving in Suzette, take a short break near the viewpoint indicator. You 
can then admire the view of the Mont-Ventoux on one side and the Dentelles 
de Montmirail on the other.

Possibility of a short cut (II) : At Suzette, follow the direction « Le Barroux »
Go downhill at an easy pace for 1,8 km then go up again in the welcome shade 
of the pine trees.
Before getting to Barroux, at the intersection indicating the monastery and 
the aqueduct (VII), you have the possibility of going straight on to visit the 
village (follow the indications as from point (VI) or of  turning left (there is a 
signpost) to continue the itinerary (follow the indication as from point (VIII)).

To continue the itinerary (III) : At Suzette, follow the direction for « Lafare »
You will pass in front of the town hall and the church then the path becomes 
more narrow. It is surrounded by the AOC Côtes du Rhône vines and offers a  
magnificent view over the Dentelles de Montmirail. At the bottom of this path   
(IV), you get back to the D90. Going down on the left, you get back to the 
village of Lafare.

This small village of just over a few hundred inhabitants is nestled in the heart 
of the massif of the Dentelles de Montmirail. It faces the St-Christophe rock 
which is famous for its climbing routes.
Then take the direction for La Roque-Alric (V). The road is winding  and 
requires a little effort. As a reward the village appears at last, at a bend .  
Clinging to a rocky peak, it looks as though it comes straight from a Provencal 
crèche.      

The D90 then goes down towards the next stopping place : le Barroux. The 
view is splendid. In the distance the castle at the top of the village can be seen, 
as well as the ever present vines cultivated in terraces, and as a back drop the 
plain of the Comtat Venaissin.

On arriving in Le Barroux (VI), you can follow the signposts and visit the 
village. Do not hesitate to go up to the castle (it can be visited), there is a 
spectacular view of the surroundings from the esplanade  .

Otherwise, to continue the itinerary, turn left in the direction of Malaucène.
The signposts for cyclists follow the direction of the aqueduct. Be sure to 
admire it on your right (VIII).
Once you are on the Chemin de Champ Reynier, the orchards and the vines  
mingle and form mosaics of colour in autumn.
After going by the oratory, near the D938 (IX), the path goes down again  
and leads you back to Malaucène.

www.provence-a-velo.fr
www.provence-cycling.com

Infos touristiques

 
Office de Tourisme Intercommunal

de Beaumes-de-Venise
et des Dentelles de Montmirail

Maison des Dentelles de Montmirail,
122 place du Marché
Tél. 04 90 62 94 39

otbeaumes@wanadoo.fr
www.ot-beaumesdevenise.com 

Office de tourisme de Caromb
64 place du Cabaret 84 330 Caromb

Tél. 04 90 62 36 21
otcaromb@wanadoo.fr

www.ville-caromb.fr
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Au pied des Dentelles
Depuis le parking devant l’office de tourisme, place du marché, 
dirigez-vous vers le centre-ville. Au céder-le-passage, suivre le balisage vélo 
qui vous indique Lafare (I).

Ce petit village, d’un peu plus de cent âmes, se niche au cœur du massif 
des Dentelles de Montmirail. Il fait face au rocher St-Christophe, célèbre 
pour ses voies d’escalade.

Prendre ensuite la direction de la Roque-Alric (II).
Après une montée régulière et quelques virages le village perché se 
dévoile enfin ! Accroché au piton rocheux, on le croirait tout droit sorti 
d’une crèche provençale.
Continuez la D90a jusqu’au village du Barroux, la route serpente entre 
les vignes et vous offre un superbe panorama entre d’un côté les 
Dentelles de Montmirail et son vignoble, de l’autre la plaine du Comtat. 

Au Barroux, le « Chemin Carré » vous offre une vue sur le château et 
l’église construits au Moyen Âge et remaniés au XVIe s. 
Un peu plus loin, le « Chemin André de Richaud » (III) redescend 
rapidement vers la plaine, faîtes attention. Dans les derniers virages, 
vous observerez à votre gauche un ancien four à plâtre et chaux de 
l’usine du Paty sur Caromb.

En suivant la route de Caromb, vous rencontrerez une drôle d’habitation 
sur votre gauche, la Pré Fantasti, ce manoir est dit hanté. Si vous souhaitez 
faire une halte, un sentier botanique est aménagé sur le site.  

Un peu plus loin à droite (IV), le « Chemin des Charrettes » vous dévoile 
un paysage typiquement comtadin composé de vignes, de haies de 
cyprès et d’oliviers. Continuer toujours tout droit, vous rejoignez la route 
départementale qui mène à Caromb. 

Pour visiter le village tournez à gauche sinon continuer votre itinéraire en 
prenant à droite « St-Hippolyte-le-Graveyron ».

À la croix de chemin (V), prendre le petit chemin à droite. Après le petit 
pont, le chemin se creuse et vous offre la fraîcheur de la terre et des 
arbres en surplomb. 

Arrivé à la départementale faites attention au trafic (VI). 60 m plus loin, 
tourner à gauche sur le « Chemin de la Barrianne » qui vous conduit au 
village de St-Hippolyte-le-Graveyron. 

2 km après le village, vous prendrez la direction de Bel Air (VII).
600 m plus loin, le rocher de Rocalinaud (VIII) se dévoile sur votre 
droite. Cette formation géologique aux formes étranges vous surprendra ! 

Après avoir traversé le ruisseau de la Salette, le balisage vous permettra 
de rejoindre le centre du village de Beaumes-de-Venise et de retourner à 
votre point de départ.
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Professionnels
“Accueil Vélo”

Hébergements

Villa Noria
00 33 (0)4 90 62 50 66
post@villa-noria.com
www.villa-noria.com 
Route de Mazan - 84330 Modène 

Villa Tina
00 33 (0)4 90 62 58 94
contact@villatina.com
www.lavillatina.com 
144 chemin Pied Mont du Bouquier  
84330 Caromb

Restaurant

Restaurant Le Vinaroz
00 33 (0)4 90 35 69 23
263 cours République
84330 Caromb

Terroir et lieux de visite

Domaine J&D
00 33 (0)4 90 62 37 78
domaine-jd@orange.fr
www.vigneron-independant.com 
31, route de Modène - 84330 Caromb

 

Domaine La Rêverie
00 33 (0)4 90 62 34 57 
domainelareverie@orange.fr
www.aoc-ventoux.fr 
Quartier les Marelles
84330 MODÈNE

Pour plus de services
« Accueil Vélo »
ADTHV Tourisme Haut Vaucluse
00 33 (0)4 90 65 06 41
adthv@wanadoo.fr
www.hautvaucluse.com

00 33 (0)4 90 62 34 57 
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